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Ein Hauch frischer Luft!
Un vent de fraîcheur!
Una boccata d’aria fresca!
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NOUVEAU
NEU

A. Silicone Bag-Set M & L (3)  
Flach / plat / piatto
18.4 x 18.7 cm / 980 ml (2)
23.5 x 19.7 cm / 1.6 l 
S 068
CHF 70.00

CHF 51.50

B. Silicone Bag-Set S, M & L (3)  
Flach / plat / piatto
11.5 x 17.7 cm / 300 ml
18.4 x 18.7 cm / 980 ml 
23.5 x 19.7 cm / 1.6 l 
S 069
CHF 68.10

CHF 47.60

A

B

ÜBERALL EINSETZBAR –  
EIN MAL GETESTET, NIE MEHR OHNE! 
UTILES PARTOUT –  
UNE FOIS TESTÉS, PLUS JAMAIS SANS !
UTILI OVUNQUE:  
TESTATI UNA VOLTA, MAI PIÙ SENZA!

NUOVO 



DER UNIVERSALSCHÄLER UND DAS KOMBI  
SIEB – TÄGLICH IM EINSATZ!
L’ÉPLUCHEUR UNIVERSEL ET LA PASSOIRE COMBINÉE : 
UN DUO INCROYABLE !
IL PELAPATATE UNIVERSALE ED IL COMBI-COLINO:  
UN BINOMIO INSEPARABILE!

C

FRÜCHTE UND GEMÜSE BIS ZU 3 WOCHEN LÄNGER 
FRISCH HALTEN – WENIGER FOODWASTE = 
GELDERSPARNIS!
CONSERVER SES FRUITS ET LÉGUMES JUSQU’À 3 
SEMAINES PLUS LONGTEMPS – MOINS DE DÉCHETS 
ALIMENTAIRES = ÉCONOMIE D’ARGENT !
CONSERVARE FRUTTA E VERDURA FINO A 3 SETTIMANE 
PIÙ A LUNGO - MENO SPRECHI ALIMENTARI = 
RISPARMIARE DENARO!

D

C. Kombi Sieb & Universalschäler 
Passoire combinée et Éplucheur universel 
Combi-Colino & Pelapatate universale
36 x 23 x 11.4 cm
8 x 11 cm
S 070
CHF 57.50

CHF 46.00

D. VentSmart®-Set (3)
28.3 x 18.8 x 6.8 cm / 1.8 l (2) 
28.3 x 18.8 x 13.4 cm / 4.4 l
S 071
CHF 100.90

CHF 81.90



A. Popcorn Maker 
26.5 x 15 x 22.8 cm
S 072
CHF 69.00 

CHF 49.00

A

NEUES PRODUKT ZUM 60. JUBILÄUM VON 
TUPPERWARE® IN DER SCHWEIZ!

NOUVEAU PRODUIT POUR LE 60ÈME 
ANNIVERSAIRE DE TUPPERWARE® EN SUISSE !

UN NUOVO PRODOTTO PER IL 60° ANNIVERSARIO 
DI TUPPERWARE® IN SVIZZERA!
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POPCORN AN 
GESALZENER BUTTER

FÜR 4 PERSONEN
Zubereitungszeit: 5 Min.
Kochzeit: 5.5 Min.
Ruhezeit: 0 Min.

Zutaten:
50 g Maiskörner für Popcorn
30 g Rohzucker
15 g Flüssiger Honig
15 g Gesalzene Butter
1 Prise Natron

1. Maiskörner in den Popcorn Maker 
geben und Deckel in offener Position 
darauflegen (Rillen des Deckels über 
den Löchern des Behälters).
2. 3 Min. bei maximaler Leistung (max. 
1000 Watt) in der Mikrowelle garen. 
Sobald der Zeitabstand zwischen dem 
Aufpoppen der Maiskörner mehr als 2 
Sek. ist, Mikrowelle stoppen. Je nach 
Mikrowelle, kann es mehr oder weniger 
als 3 Minuten dauern.
3. Wenn die Popcorn fertig sind, die 
ungeöffneten Maiskörner herausleeren 
und die fertigen Popcorn in eine 
separate Schüssel geben.
4. Rohzucker, Honig und Butter in den 
leeren Popcorn Maker geben.
5. 1 Min. bei 600 Watt in der Mikrowelle 
ohne Deckel wärmen.
6. Popcorn Maker mit Silikon 
Handschuhen herausnehmen 
und den Inhalt mit dem Silikon 
Teigschaber mischen. Nochmals für 
50-60 Sekunden bei 600 Watt in die 
Mikrowelle geben, die Mischung sollte 
leicht braun werden.
7. Natron dazugeben, mischen. Popcorn 
dazugeben und vorsichtig mischen. 
Heisser Karamel kann Verbrennungen 
verursachen.
8. 30 Sek. ungedeckt in die Mikrowelle 
bei 600 Watt geben, ein letztes Mal 
rühren und servieren.

Achtung: für die Reinigung, Glasteil 
vom Silikonteil trennen. Das Glasteil ist 
bei Schock zerbrechlich, mit Vorsicht 
behandeln und reinigen.

POPCORN AU  
BEURRE SALÉ

POUR 4 PERSONNES
Temps de préparation : 5 min.
Temps de cuisson : 5.5 min.
Temps de repos : 0 min.

Ingrédients:
50 g de grains de maïs  
 pour popcorn
30 g de sucre roux
15 g de miel liquide
15 g de beurre salé
1 pincée de bicarbonate 

1. Mettre les grains de maïs dans le 
Popcorn Maker et poser le couvercle en 
position ouverte (rainures du couvercle 
en face des trous du récipient).
2. Mettre pour 3 min. à puissance 
maximale (max. 1000 watts) au micro-
ondes. Dès que le temps entre les 
éclats de popcorn se réduit à 2 sec., 
arrêter le micro-ondes. Suivant le 
micro-ondes, le temps de cuisson peut 
être de plus ou moins 3 minutes.
3. Lorsque les popcorns sont prêts, 
vider les grains maïs non ouverts puis 
mettre les popcorns dans un bol à part.
4. Mettre le sucre roux, le miel et le 
beurre dans le Popcorn Maker vide.
5. Chauffer durant 1 min. à 600 watts 
sans couvercle au micro-ondes.
6. Sortir le Popcorn Maker en portant 
des Gants en silicone et mélanger 
à l’aide de la Spatule en silicone. 
Remettre 50-60 secondes à 600 watts 
au micro-ondes, le mélange devrait 
brunir légèrement.
7. Ajouter le bicarbonate, mélanger. 
Ajouter les Popcorns et mélanger avec 
prudence. Le caramel chaud peut 
provoquer des brûlures.
8. Placer 30 sec. à 600 watts sans 
couvercle au micro-ondes, remuer une 
dernière fois et servir.

Attention : pour le nettoyage, séparer 
la partie en verre de la partie en silicone. 
Le verre peut se casser en cas de choc, 
manipuler et nettoyer avec prudence.

POPCORN AL  
BURRO SALATO 

PER 4 PERSONE
Tempo di preparazione: 5 minuti.
Tempo di cottura: 5,5 minuti.
Tempo di riposo: 0 minuti.

Ingredienti:
50 g    di chicchi di mais per popcorn
30 g     di zucchero di canna
15 g     di miele liquido
15 g     di burro salato
1 pizzico  di bicarbonato

1. Mettete i chicchi di mais nel Popcorn 
Maker e posizionate il coperchio in 
posizione aperta (le scanalature del 
coperchio sono rivolte verso i fori del 
contenitore).
2. Scaldate per 3 minuti nel microonde 
alla massima potenza (al massimo 1000 
watt). Appena l’intervallo tra lo scoppio 
dei popcorn si riduce a 2 secondi, 
spegnete il microonde. A seconda del 
microonde, il tempo di cottura può 
essere più o meno di 3 minuti.
3. Quando i popcorn sono pronti, vuotate 
i chicchi di mais non aperti e mettete i 
popcorn in una ciotola separata.
4. Mettete lo zucchero di canna, il miele 
ed il burro nel Popcorn Maker vuoto.
5. Riscaldate per 1 minuto a 600 watt, 
senza coperchio nel microonde.
6. Togliete il Popcorn Maker dal 
microonde indossando i Guanti in 
silicone e mescolate utilizzando la 
Spatola in silicone. Rimettetelo nel 
microonde per 50-60 secondi a 600 
watt, il composto dovrebbe leggermente 
dorarsi.
7. Aggiungete il bicarbonato e mescolate. 
Aggiungete i popcorn e mescolate con 
prudenza. Il caramello caldo può causare 
scottature.
8. Mettetelo nel microonde per 30 sec. 
a 600 watt, senza coperchio, mescolate 
un’ultima volta e servite.

Attenzione: per la pulizia separate la 
parte di vetro dalla parte in silicone. 
Il vetro potrebbe rompersi se urtato, 
maneggiatelo e lavatelo con cautela.



1 Ab dem Kauf eines beliebigen  
Tupperware® Produktes.

1 A l’achat d’un produit 
Tupperware®.

PARTY 
STAR 1

B. Schüssel mit Sonnendeckel (2) 
Bol avec couvercle soleil (2) 
Ciotola con coperchio sole (2) 
Ø 11.7 x  6.6 cm / 400 ml  
S 074
CHF 26.00

CHF 15.00

A

B

1 Acquistando un prodotto 
Tupperware®.

01.04.-05.05.2024

A. Super Top Blumen 
Super Top Fleurs 
Super Top Fiori 
Ø 14.7 x 10.7 cm / 1.1 l
S 073
CHF 22.50

CHF 19.50



C. Freezer Mates® (6) 
15.2 x 11.4 x 6.1 cm / 450 ml (2)
15.2 x 11.4 x 11.8 cm / 1.1 l (2)
22.6 x 15.2 x 6.1 cm / 1 l (2)
S 075
CHF 87.00

CHF 66.00

EINFRIEREN WAR NOCH NIE SO EINFACH! DIE RECHTECKIGE 
FORM SPART PLATZ UND LÄSST SICH STABIL STAPELN. DIE 
FARBEN SORGEN FÜR EINEN HAUCH VON FRÜHLING.
CONGELER N’A ENCORE JAMAIS ÉTÉ AUSSI FACILE ! LA 
FORME RECTANGULAIRE PERMET DE GAGNER DE LA PLACE ET 
D’EMPILER DE FAÇON STABLE, LA COULEUR AJOUTE UNE TOUCHE 
DE FUN.
CONGELARE NON È MAI STATO COSÌ FACILE! LA FORMA 
RETTANGOLARE CONSENTE DI RISPARMIARE SPAZIO E DI 
SOVRAPPORRE TUTTO STABILMENTE, IL COLORE AGGIUNGE UN 
TOCCO DI ALLEGRIA.

C



2 Ab 1 neu gebuchten Party und einem pers. Bestellwert von CHF 55.00. 1 x pro Gast.
2 Dès 1 nouveau rendez-vous daté et CHF 55.00 d’achats personnels. 1 x par invité/-e.
2 Da 1 nuovo appuntamento fissato e CHF 55.00 di acquisti personali. 1 x per ospite.

PARTY 
HIGHLIGHT 2

B

IDEAL UM DEINE 
EIGENEN DRINKS ZU 
KREIEREN UND DEINE 
FLÜSSIGKEITSZUFUHR ZU 
VERFOLGEN.
IDÉALE POUR FAIRE TES 
MÉLANGES ET POUR SUIVRE 
TA CONSOMMATION D’EAU.
IDEALE PER REALIZZARE 
LE TUE MISCELE 
PERSONALIZZATE E PER 
SEGUIRE IL TUO CONSUMO 
DI ACQUA.

A
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A. Eco Trinkflasche mit Messskala 
Bouteille Eco avec graduation 
Bottiglia Eco con graduazione 
Ø 9.3 x 28.2 / 1 l
S 076
CHF 26.30

CHF 19.30

B. Salatschleuder Express
Essoreuse à salade Express 
Centrifuga Express 
Ø 23.1 x 18 cm / 3.9 l
S 077
CHF 67.00

CHF 58.00



BUCHE DEINE LIVE ODER ONLINE 
TUPPERWARE® PARTY 

DATE TA PARTY TUPPERWARE®  
LIVE OU EN LIGNE

PRENOTA IL TUO PARTY TUPPERWARE® 
LIVE OPPURE IN LINEA

Bringe Familie, Freunde, 
Kollegen und Nachbarn 
von nah und fern online 
oder bei dir zusammen.
Als Gastgeber(in) kannst 

du auch jede Menge 
Geschenke bekommen, 

entweder du wählst 
aus dem aktuellen 
Monatsprogramm 

oder aus dem 
Katalogprogramm aus. 
Kontaktiere uns unter 

info@tp-distribution.ch  
oder Tel. 026 675 37 

83, um mehr darüber 
zu erfahren oder einen 
PartyManager in deiner 

Nähe zu finden.

Rassemble famille, 
amis, collègues et 

voisins de 
près et de loin chez toi 

ou en ligne. 
En tant qu’hôte(sse), 
tu peux recevoir de 
nombreux cadeaux 

que tu peux choisir soit 
dans le programme 
actuel du mois ou 

dans le programme du 
catalogue.

Contacte-nous sur 
info@tp-distribution.ch 

ou tél. 026 675 37 83, 
pour en savoir plus 
ou pour trouver le 

PartyManager le plus 
proche.

Riunisci a casa tua oppure 
in linea la famiglia, gli 

amici, i colleghi e i vicini 
anche più lontani.

Come Padrona/-e di 
casa riceverai tanti 

regali di ringraziamento, 
che potrai scegliere 

nel programma attuale 
del mese oppure nel 

programma del catalogo. 
Contattaci su 

info@tp-distribution.ch 
oppure tel. 026 675 37 83, 
per saperne di più o per 
trovare il PartyManager 

più vicino.



DU FEIERST DIE PARTY. WIR FEIERN DICH!
TU FÊTES À LA PARTY. NOUS TE CÉLÉBRONS !

TU FESTEGGI AL PARTY E NOI TI FESTEGGIAMO!

1

2

Party-Geschenk 300+ (b)

Cadeau de Party 300+ (b) 
Regalo di Party 300+ (b)

Party-Geschenk 600+ (b)

Cadeau de Party 600+ (b) 
Regalo di Party 600+ (b)

Hält sehr lange Frisch.
Reste frais très longtemps.
La freschezza prolungata.

Ersetzte die 
Gemüseschublade – 
VentSmart® können gestapelt 
werden, um Platz im 
Kühlschrank zu sparen.
Remplace le tiroir à légumes 
et peut être empilé pour 
gagner de la place au 
réfrigérateur.
Sostituisce il cassetto 
della verdura e può essere 
sovrapposto per ottimizzare 
lo spazio in frigorifero.

VentSmart® 1.8 l flach 
VentSmart® 1.8 l plat  
VentSmart® 1.8 l piatto 

28.3 x 18.8 x 6.8 cm 

VentSmart® 4.4 l 
28.3 x 18.8 x 13.4 cm



Party-Angebot 750+ &                            
1 neu vereinbarte Party (b+c)

Offre de Party 750+ &                              
1 nouveau rendez-vous daté (b+c)

Offerta di Party 750+ &                           
1 nuovo appuntamento fissato (b+c)

Party-Angebot 900+ & 1 neu 
vereinbarte Party (b+c)

Offre de Party 900+ & 1 nouveau 
rendez-vous daté (b+c)

Offerta di Party 900+ & 1 nuovo 
appuntamento fissato (b+c)

3

4

50%

GASTGEBER(INNEN) HABEN BEI UNS EXKLUSIVE EXTRAS:
JE MEHR DEINE GÄSTE FEIERN, DESTO WERTVOLLER DIE GESCHENKE.

LE/-I PADRONE/-I DI CASA SARANNO RICOMPENSATI CON MOLTI REGALI: 
PIÙ OSPITI AVRAI PIÙ BEI REGALI RICEVERAI.

NOS HÔTE(ESSE)S REÇOIVENT DE JOLIS CADEAUX :
PLUS TU AS D’INVITÉS, ET PLUS BEAUX SONT LES CADEAUX.

Alles im Handumdrehen schneiden!
Tout couper en un tour de main !
Tagliate tutto in un batter d’occhio!

Dein Wunschprodukt aus dem 
Katalog (ausser Set)
Le produit de ton choix du 
catalogue (hors set)
Il prodotto di tua scelta dal 
catalogo (esclusi i set)

Super Dicer® 
26 x 11 x 13 cm
S 078
CHF 119.00

CHF 60.00



Einladung / Invitation / Invito
BEI / CHEZ / DA

ADRESSE / INDIRIZZO

TEL

E-MAIL

DATUM / DATE / DATA UM / À / ALLE

Bis bald dein / A bientôt ton / A presto il tuo PartyManager

tupperware.ch
a Einmal pro Haushalt. b Einmal pro Gastgeber/-in. c Termin der neu vereinbarten Party innerhalb der nächsten 5 Wochen. e Gegenüber 
Einzelpreisen. g Gegenüber aktuellen, bzw. Letztmaligen Katalog- oder Angebotspreisen. Alle Artikel nicht farbverbindlich, Modellwechsel 
vorbehalten, ohne Inhalt und Dekoration. Alle Preise sind Preisempfehlungen von Tupperware Schweiz. Weitere Informationen zu 
Massen und Inhalten der Produkte findest du im aktuellen Katalog oder unter tupperware.ch. 
a Une fois par foyer. b Une fois par Hôte/-esse. c RDVS daté pour la prochaine Party dans les 5 prochaines semaines. e Par rapport 
au prix individuel. g Par rapport au prix catalogue actuel ou le dernier prix en vigueur en offre. Tous les articles peuvent être sujets à 
modifications et sont livrés sans décoration, ni contenu. Tous les prix sont des recommandations de Tupperware Suisse. Tu trouveras 
plus d‘information sur les produits et les dimensions dans le catalogue actuel ou sur tupperware. ch.
a Una volta per famiglia. b Una volta per Padrona/-e di casa. c La data per il nuovo appuntamento fissato dovrebbe essere entro 5 
settimane. e Rispetto al prezzo individuale. g Rispetto al prezzo catalogo attuale o l‘ultimo prezzo in vigore nell‘offerta. Gli articoli 
possono subire modifiche e sono consegnati senza contenuto e senza decorazione. Tutti i prezzi sono raccomandati da Tupperware 
Svizzera. Troverai ulteriori informazioni sulle dimensioni e contenuti dei prodotti nel nostro catalogo attuale o su tupperware.ch.


